|
I\L I IS Quadro de acabamentos Finishing board

RESIDENCES

Nota: todos os materiais e/ou equipamentos podem ser sujeitos a alteragdo em caso de necessidade. Nesses casos a substituicdo sera sempre por marcas/referéncias de mercado equivalentes.
Note: all materials and/or equipments may be subject to change if necessary. In such cases the replacement will always be with equivalent market brand/references.

1. Zonas comuns 1. Common areas
a.Hall de entrada principal do prédio a. Building entrance hall
Mosaico marmorizado "Full Body" ref .
Pavimentos e . v Flooring and | Full Body marbled tiles ref series 1201
serie 1201 cor branco/rosa 600x1200 ! .
Paredes mm wals color white/pink 600x1200 mm
Moldura de Floor and
chioe Mosaico marmorizado "Full Body" ref Elevators Full Body marbled tiles ref series 1201
serie 9813 rosa, 900x1800 mm . color/pink 600x1200 mm
elevadores Framing
Parede Espelhos amplos, em nichos nas Walls Large mirrors, in niches on the marbled
(Decoragdo) |paredes de mosaico marmorizado. (Decoration)|tiles walls.
Teto em gesso cartonado (Pladur) Ceiling in painted plasterboard (Pladur),
pintado, com sanca central e e with central molding and indirect lighting
Tetos L Ceillings ) . R
iluminagdo indireta da sanca e com from the molding and with down light
focos down light. reflectors.




ALTIS

RESIDENCES

Quadro de acabamentos

Finishing board

b. Escadas e patamares dos elevadores

b. Service stairs and elevator hall

1

Porta blindada com 2450 x 900 mm,
acabamento em folha lacada em MDF,
com superficie desenhada por ranhuras
horizontais. Acabamento em cor de

Armored door with 2450 x 900 mm,
finished in lacquered MDF sheet metal,
with a surface designed by horizontal

cor branca.

| . Apartment |grooves. Finished in oak color on the
Porta carvalho no exterior e branca no R - o .
01 B 4 1) . . . Entrance outside and white on the inside, matching
| r_qI entrada interior, a condizer com as portas . ) .
1 | \ ) ) ) ) door the internal doors, and equipped with a
Wil 1Ny apartamento |interiores, e equipada com visor. A . ;
‘ﬂ {1 ), . . visor. The frame is made of steel and the
| | ) I‘ ! moldura é em ago e a porta esta . X . ] .
NE a4 X . door is equipped with a vertical stainless
{ [ equipada com uma pega vertical em . -
NN N steel handle with a chrome finish and
! ; 13 ago inoxidavel com acabamento 1200 |
gV ) mm long.
f L' cromado e 1200 mm de comprimento. ong
I//
g
Steps,
Degraus, Mosaico marmorizado "Full Body" Ps, . .
patamares e |serie KT-TDL715008 cor bege landings and|Full Body marbled tile series, ref. KT-
, 88, skirting TDL715008, beige color 750x1500x10 mm
rodapés 750x1500%x10 mm
boards
Dois elevadores por cada bloco, com
P . Two elevators for each block, with
acabamentos em ago inox e espelho no X . . X
. . N X stainless steel finish and internal mirror,
interior, chdo em mosaico . -
R L . marbled mosaic floor, digital floor
marmorizado e indicador digital de .
Elevadores o Elevator indicator.
P . N Note: the color of the image does not
Nota: a cor da imagem ndo
. correspond to the real one. See color
corresponde ao real. Ver indicagdo de o )
. i indication in the lines above.
cor nas linhas acima.
Reboco pintado com tinta acrilica de
Paredes P Walls Plaster painted with white acrylic paint.
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c. Area de lazer circundante da zona da piscina

c. Leisure area surrounding the pool area

Pavimentos [Mosaico porcelanato "Full Body" com X o X
. . Floors Full Body porcelain mosaic tile with matt
incluido zona |acabamento matt sem processamento includin finish without ine bei |
areada cor bege serie GF6G53MA 600x600x20 8 |finish without processing beige color
L pool area series GF6G53MA , 600x600x20 mm

piscina mm
Degraus de Access steps

g N Mosaico porcelanato "Full Body" com P L i -
acesso a zona to the Full Body porcelain tiles with matt finish,
coumum e acabamento matt sem processamento common without processing beige color series

cor bege serie GF6G53MA, 600x600x20

rebordo da mm area and GF6G53MA, 600x600x20 mm
piscina pool edge

d. Parte exterior do Edificio

d. Building external sides

superiores

Paredes ) " " External . N
R Mosaico porcelanato "Full Body" com Full Body porcelain mosaic tile with matt
exteriores walls Floor - |~ i . X
| . |acabamento matt sem processamento finish without processing gray color series
Piso -1 e Piso X . 1 and Floor
0 cor cinza serie GF3A76 M (300x600x10) 0 GF3A76 M (300x600x10)
aNsS oT e
Paredes do [Paredes forradas em material WPC (*) v I i . .
e L building on |Walls covered in WPC material (*) with
edificio no com superficie ripada e plana, .
) ) o the ground |slatted and flat surface, according to the
piso 0, conforme desenho arquitecténico do i . e
. | ] floor, the architectural drawing of the building. The
voltada para |edificio. Também os canteiros e parte .
. o internal flower beds and part of the external wall
azona de da parede exterior da zona da piscida, ) R . .
) ) - ) leisure area |of the swimming pool area will also be
lazer interior |serdo forradas com o mesmo marerial. . .
N : . ) and walls of |covered with the same material. (*) WPC
e paredes (*) WPC (Wood-plastic composites), é X i X
. . . . the (Wood-plastic composites), is a type of
dos canteiros |um tipo de material composto de fibra . §
) K flowerbeds |material composed of wood fiber/wood
e parte de madeira/serragem de madeira e de X -
N o ) and the sawdust and thermoplastics, highly
exteriorda |termoplasticos, altamente resistente e X
o N ) external resistant and 100% waterproof.
piscina. 100% a prova de agua.
nart nf tho
Paredes forradas em material WPC (*
Paredes L ) Walls covered in WPC material (*) with
. com superficie ripada conforme External .
exteriores do K . o slatted and flat surface, according to the
. desenho arquitectdnico do edificio. walls of the i . o
piso 6, « . . . architectural drawing of the building.
(*) WPC (Wood-plastic composites), é 6th floor, > . >
confrontando X . . . (*) WPC (Wood-plastic composites) is a
um tipo de material composto de fibra facing the R
como i X ._|type of material composed of wood
de madeira/serragem de madeira e de apartment's | .
terrago do o . fiber/wood sawdust and thermoplastics,
apartamento termoplasticos, altamente resistente e terrace highl istant and 100% wat ¢
p 100% 3 prova de dgua. ighly resistant an 6 waterproof.
Paredes
A Exterior and
exteriores e ) . - . .
) A Reboco pintado com tinta acrilica de interior . . i . .
interiores Plaster painted with white acrylic paint.
. cor branca. walls upper
pisos
floors
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2. Apartamentos

2. Apartments

Acabamentos/ Finishes a. Hall, sala, cozinha, casa de banho Hall, living room, kitchen, bathroom
KT-TDL86301
A X . . Hall, living X i .
Pavimento Mosaico marmorizado, branco raiado room and Marbled mosaic, white streaked with
hall, sala e de cinza, (Brilhante) Ref. ref KT- kitchen gray, (Glossy) Ref. ref KT-TDL86301,
cozinha TDL86301, dimensdo 800x800 mm floor dimension 800x800 mm
. Baseboarads:
Rodapés: R . . ., . . .
sala, hall Mosaico marmorizado, branco raiado Living room, | Marbled mosaic, white streaked with
Cozi;ha " |de cinza, (Matte) Ref. ref KT- hall, gray, (Matte) Ref. ref KT-TDL86301M,
4 TDL86301M, dimensdo 800x100 mm kitchen, dimension 800x100 mm
varandas .
balconies
Paredes: Walls: Living
Sala, hall, Reboco pintado com tinta acrilica de room, hall, . . . . .
Plaster painted with white acrylic paint.
quartos cor branca. bedrooms,
cozinha, kitchen,
Ceilings
Tetos sala, L. € e
cozinha e Teto falso em gesso cartonado (Pladur),| [living room, |False ceiling in plasterboard (Pladur),
lateral, pintado a branco kitchen and (side, painted in white
quartos
bedrooms
Portas com dimensd&es de 2450 x 800
mm, acabamento em cor branca, com Doors measuring 2450 x 800 mm, finished
ranhuras horizontais. Folha composta in white, with horizontal grooves. Sheet
por painel MDF de dupla face e composed of double-sided MDF panel
Portas estrutura em madeira de abeto com 40 Interior and 40 mm thick spruce wood structure.
interiores mm de espessura. Esqueleto em doors Wooden skeleton and MDF strip filling.

madeira e enchimento de tiras de MDF.
A moldura é em WPC (Wood Plastic
Composite) com revestimento 100% a
prova de agua.

The frame is made of WPC (Wood Plastic
Composite) with a 100% waterproof
coating.
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b. Quartos b. Bedrooms
Pavimento laminado a prova de agua Black ¢ ¢ laminate floori
. . ack core waterproof laminate flooring,
Pavimento [de nucleo preto, com 8 mm de Bedroom p g

quartos espessura, em cor de carvalho serie
YLM3023, placas de 1210x198 mm.

flooring

8 mm thick, in oak color series YLM3023,
1210x198 mm boards.

Rodapés Rodapé acabamento melaminico cor

Flooring and

White melamine finish skirting board,

Nota: Dimensdo e formato variardo de
acordo com cada apartamento e
quarto.

skirting
quartos branca, 2400*80*15mm 2400*80*15mm
boards
PRATELEIRA
PRATELEIRA PRATELEIRA PRATELEIRA | PRATELEIRA
PRATELEIRA Gty CANDER0 PRATELEIRA
PRATELEIRA PRATELEIRA
PRATELEIRA PRATELERA
(ABIDEIRO (CARIDEIRD
S =] [
Rl =] [ Roupeiros em MDF lacado a branco
brilhante, com portas de abrir, Wardrobes in glossy white lacquered
prateleiras ajustaveis, mdédulos de MDF, with opening doors, adjustable
Armarios gavetas deslizantes, zona de cabides, Wardrobe  (chelves, sliding drawer modules, hangers
*Aplicavel apenas tei | ~ . *Only on h K d |
nos quartos sapateira e ampla arrumagdo superior. bedrooms area, shoe rack and ample upper storage.

Note: Size and format will vary according
to each apartment and room.
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c. Kitchens and laundries

. Armarios de cozinha em MDF lacado
em branco brilhante, com médulos de
gavetas e prateleiras, e tampo de
bancada em quartzo tipo “silestone” de
cor branca.

. Kitchen cabinets in glossy white
lacquered MDF, with drawer and shelf
modules, and white silestone quartz
countertop.

Armarios de . Kitchen . Front wall above the top, in a single
. . Parede frontal em cima do tampo, em ) . .
Cozinha L. Cabinets piece of white stone.
peca Unica de pedra branca. . .
« . Island bench (*) with top and furniture
. Bancada em Ilha (*) com tampo e !
Lo . made of the same material as the bench.
moveis do mesmo material da bancada. o . ts EX04 and EX07. th
(*) nos apartamentos FX04 e FX07, a f(t) ': ap.ar me.n s la t an s the
cozinha tem formato de peninsula. itehen Is peninsula type..
. Pantry module, with 4 and 2 metal
Armdrios de | Mddulos de despensa, com 4 e 2 Kitchen shelves and sliding door.
Cozinha prateleiras de metal e porta de deslizar.| |Cabinets . Separators for cutlery and kitchen
utensils, included in two drawers.
. Separadores para talheres e utensilio
Acessorios de [de cozinha, incluidos em duas gavetas. Kitchen Sliding bin integrated into one of the

cozinha

. Balde de lixo deslizante integrado num
dos médulos de cozinha.

accessories

kitchen modules.
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c. Cozinhas e Electrodomésticos c. Kitchens and Home Appliances
Lava-loigas de tina dupla, de montagem . . .
. ) . . Double bowl sink, bottom mounting, with
inferior, tecnologia de revestimento . . . K
. " o, . . Kitchen coating technology finishing, equipped
Lava-loigas nano-coating”, equipado com torneira . . .
. R . . , Dishwasher |with adjustable outlet tap and detergent
de cozinha |misturadora semi-profissional de saida .
. . dispenser.
reguldvel e dispensador de detergente.
Torneira misturadora de cozinha semi- . . . .
. - X . Semi-professional kitchen mixer tap, Flex
Torneira de |profissional, Flex com Bica Giratéria e : i i X :
. , . . Sink faucet |with Swivel and Flexible Spout and Built-
lava-loigas Flexivel e Arejador Embutido Preto e .
in Aerator Black and Chrome
Cromado
HAEGER 530 Inox Loo, 442 L, 4* Star
HAEGER 530 Inox Loo, 442 L, classificagdo 4* Rating,American type, 2 doors, Water
estrelas, tipo americano, 2 portas, visor Dispenser, Super Freezer, Fridge
exterior, dispensador de agua, super Compartment, automatic defrosting system,Air:
congelador, sistema de descongelagdo flow Cooling,1 Food Care Drawer,LED Interior
automatico, arrefecimento por fluxo de ar, 1 Light,Safety Glass Shelf,3 Shelf-Glass, 1
gaveta para alimentos, 3 prateleiras de Vegetable Crisper,1Crystal Vegetable
vidro, 1 gaveta para legumes, 1 gaveta para Crisper,Egg tray,shelf and door balcony with
e legumes em cristal, tabuleiro para ovos, . ip, , ,
Frigorifico g p Refrigerator chrome strip,Freezer Compartment,2 Drawer,

compartimento do congelador, 2 gavetas,
9h30m de armazenamento de desligado,
11,2 Kg de capacidade de congelagdo em 24
horas, Eficiéncia Energética Classe "E", 291 L
capacidade liquida do frigorifico / 148+3 L
capacidade liquida do congelador.
Refrigerante - R600a

Certificagdo - CE/GS/CB/EMC/ERP

9h30m storage time during power-off, 11.2 Kg
Freezing Capacity in 24 hrs, LED Interior Ligh, 3
glass Shelf- Metal, Class "E" Energy Efficiency,
Door Split (fridge /freezer) - 55/45, 472 L total
gross capacity, 291 L fridge net capacity
(litres), 148+3 L freezer net capacity,
Refrigerant - R600a

Certification - CE/GS/CB/EMC/ERP
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c. Cozinhas e Electrodomésticos c. Kitchens and Home Appliances
Placa de fogdo de encastrar, HAEGER,
modelo 6172-15 Ambiance, de 60 cm L
X . . Built-in cooktop, HAEGER, model 6172-15
em vidro, 4 queimadores Sabaf a gds, X
Ambiance, 2-foot glass, 4 Sabaf gas
suportes para panelas em ferro burners, cast iron pan supports, Flame
Placa de fundido, dispositivo de falha de chama Gas ) F P pf’ !
~ R . Failure Device (FFD), llluminated buttons,
fogdo (FFD), Botdes iluminados, Auto-igni¢do Stovetop oo .
or baixo do bot3o. 1 queimador Auto-ignition below the button, 1 quick
p’ ) »2A 3000W burner,2 semi-bladed 1750 W
rapido de 3000 W burners and 1 auxiliary 1000 W burner
2 queimadores semi-papido de 1750 W, y :
1 queimador auxiliar de 1000 W.
HAEGER model DW-W8P.0U5A
Marca HAEGER modelo DW-W8P.005A. 8 washing programs;
8 programas de lavagem; Capacidade Capacity for 15 services with upper
para 15 servigos com gaveta superior drawer for cutlery;
para talheres; Fungdes Power Clean e Functions: Power Clean and Machine
Magquina de M.achine Care Sistema de secagem de Dishwasher Care functions Dry + dish dr.ying sYstem,
) loiga Dry +, lavagem dupla, meia carga; . double wash, half load; Anti-flooding
lavar loiga N . . i machine X
Funcgdo anti-inundagdo; Temporizador 1 function;
- 24h; Prateleira superior ajustavel em Timer 1 - 24h;
altura; Bloqueio de crianga; Nivel de Height-adjustable top shelf;
ruido: 49 dB; Child lock;
Poténcia: 1920 W Noise level: 49 dB;
= R— Dower: 1920W
Sist, austor para ilha com 90cm
|.s ema ex p. . 90cm Decorative Island Hood
Vidro Preto e Chaminé Preta X
Black Glass & Black Chimney
Controle de toque
. Touch Control
Vidro de abertura dupla face ] .
. . Double sided opening glass
5 niveis de velocidade
. . o 5 Speed Levels
15 minutos. Indicador de saturagdo do L . N
. . 15 min. Timer Filter Saturation indicator
filtro do temporizador Continuous 24 Hour Ventilation
Exaustor de |Ventilagdo continua 24 horas Island hood .
= Booster Function
fumos Funcdo de reforgo extractor LED Lightin
lluminagdo LED .g. & .
. - Aluminium Cassette Filters
Filtros Cassete de Aluminio
800m3/h performance
Desempenho de 800m3/h A
s Double Chimney
Chaminé Dupla
. NR-V System
Sistema NR-V )
. Carbon Filters
Filtros de carbono
Remote Control
Controle remoto
Marca HAEGER, modelo OMO0.104.00 HAEGER, model OM0.104.00 Ambiance
Ambiance, de encastre, 60cm , 8 60 cm, 8 Functions Electrical Built in
Functions Electrical Built in Oven Oven,
Black Glass control panel Black Glass control panel
Touch Control Digital Timer Touch Control Digital Timer
Forno L!ghted Pop-up knobs Built-in L!ghted Pop-up knobs
. Lighted Crome Handle . Lighted Crome Handle
eléctrico de . X electric . )
Side Wire Racks (5 Level Shelves) Side Wire Racks (5 Level Shelves)
encastrar oven
Dark black glass oven door Dark black glass oven door
Easy to remove and clean Low-E inner Easy to remove and clean Low-E inner
glass glass
Double glazed oven door Double glazed oven door
67 Liter-Easy to clean cavity 67 Liter-Easy to clean cavity
1 Flat Tray+1 Grid 1 Flat Trav+1 Grid
HAEGER, modelo MW25.001A. HAEGER model MW25.001A.
Capacidade 25 L Capacity 25 L,
Digital touch Digital touch
Poténcia 850 WF Power 850 W
ungdo grill (1200 W) Grill function (1200 W)
Microondas |8 programas de cozedura Built-in 8 cooking programs
de encastrar [FuncGes de descongelagdo microwave |Defrosting functions

Seguranga para criangas
Sinal de fim de cozedura
Timer de 60 m

Janela de vidro
Lampada interior.

Child safety

End of cooking signal
60 m timer

Glass window

Inside lamp.
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c. Laundry area

W

(o}

PRATELEIRA

PRATELEIRA

PRAT.

PRAT.

PRAT.

Armario para

£ PATILEIRY fear Cabinet for
' maquina Armario com espagos e prateleiras para . i .
| PRAT. L . washing Cabinet with spaces and shelves for
] roupa de maquina de lavar, arrumacdo de ) R "
pRaT , machine washing machine, storage of mop,
5 lavar e esfregona, vassoura, tabua de ) .
beat and various |broom, ironing board, detergents, etc.
arrumos engomar, detergentes, etc.
2 L. storage
L varios
HAEGER, modelo WM-8KG.003A
Capacidade: 8 kg
. . HAEGER, model WM-8KG.003A
Display digital c ity: 8k
Eficiéncia energética: Classe A D?p_:cll J Ig
Consumo: 47 kWh/ 100 ciclos. Elgl a I:f’_) ?y . Class A
Consumo de agua: 37 L/ciclo cnergy € tl.ae.ng'kv\?;j 100 cvel
Velocidade centrifugagdo: 1400 rpm onsumption: . cycles.
Water consumption: 37 L/cycle
Miauina de Programa Eco: 2:50 h Washin Soi d: 1400
9 Poténcia nominal de entrada de . & pin speed: pm
lavar roupa machine Eco Program: 2:50 h
lavagem: 350W Rated hing i ¢ . 350W
Poténcia nominal de entrada de Rated wast I:g mPu iower. . 700W
centrifugagdo: 700W \/\7 : cen :(llugel.lr:s)u.:4 power:
] Grau de impermeabilidade: IPX4 A.aberproo evs T .76 dB
Ruido acustico aéreo: 76 dB ert c;rr;e atc.ous. Ic nt0|se. . 1600W
B Poténcia nominal de entrada de 1;5%W (ea m,g |npu) power: }
aquecimento: 1600W - 1750W maximum).
(maximo).
¥
Termoacumulador electrico da marca HAEGER water heater model TA-
Termo HAEGER modelo TA-30D.001A de 30 L Water 30D.001A of 30 L in 2-bedroom
acumulador |nos apartamentos T2 e TA-50D.002A de| [heater apartments and TA-50D.002A of 50 L in 3-

50 L nos apartamentos T3.

bedroom apartments.
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e. Casas de banho

e. Bathrooms/WC

KT-TDL86301M

Pavimento e

Mosaico marmorizado, branco raiado
de cinza, (Matte) Ref. KT-TDL86301M,

Marbled tiles, white streaked with gray,

paredes de  |800x800 mm Bathroom [(Matte) Ref. KT-TDL86301M, 800x800
’ floor and . :
casas de Paredes: acabamento brilhante. walls :i:i:h Walls: glossy
banhos Chéo: acabamento matte anti o -
escorragadio Floor: anti-slip matte finish
Tetos em gesso cartonado (Pladur ili
Tetos hidréfobogpintado ( ) Ceilings Painted plasterboard false ceiling
I
BANCADA [ 1
o L oo 7]
-0 Armarios, em MDF lacado em branco . . .
w0 s brilhante, com gavetas e prateleiras e Cabinets, in glossy white lacquered MDF,
o L. tampo de quartzo tipo “silestone” de Wl,th drawers and shel\{es an.d 2 .
s I Armarios de “silestone” quartz top in white/beige.
4 cor branco/bege. Nota: o desenho e Bathroom )
L casa de . . . Note: the design and structure of the
banho estrurura dos armarios variam cabinets binet d di the | t of
conforme a disposi¢do do apartamente cabinets vary depending on the Jayout o
‘ e da casa-de-banho. A imagem é the apartment and the bathroom. The
meramente elucidativa. image is merely illustrative.
DU |
S o
Sanita de 2 pegas em loica ceramica i . i . .
de cor branca. marca “HAEGER série 2-piece toilet bowl in white ceramic ware,
Loigas ! “ i - .
S‘: L. CL-11051B-1M rimoff, com assento em Sanitary b.rand HAEGER s.erles CL-110518 1M .
sanitarias - K ... [rimoff, with seat in soft descent UF finish,
) acabamento UF de descida suave, R&T ware - Toilet - i o
Sanita 3/4,5 L com fixacdes ocultas R&T 3/4.5 L with hidden fixings.
— Din;ensées 380X605x825 mr';1 Dimensions 380x605x825 mm.
[
“
3 Bidé HAEGER ref. CL-11051F em loiga . . i
Loigas ceramica de cor branca. Sanitary HAEGER bidetref. CL-11051F in white
sanitarias - Dimensdes 500X365X420 mm. ware - ceramic dishes. Dimensions 500X365X420
Bidé Nota: dispoivel somente em algumas Bidet mm. Note: only available in some Master
*Bidé aplicado M t. Suites ( It lant * Bidet applied [Suites (see floor plan and description of
sem tampa aster Suites (consultar a planta e without lid the apartment)
descrigdo do apartamento) P
Lavatorio HAEGER ref. CL-1587. modelo . i .
Loigas de pousar, em loica cerdmica, na cor Sanitary Ceramic overmount basin, HAEGER ref. CL
sanitirias-  |branca ! ! facilities— |1587, in white colour.
’ Basin Dimensions: 500x370x135 mm

Lavatério

Dimensdes: 500x370x135 mm
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e. Casas de banho

e. Bathrooms/WC

- )

Torneira misturadoras de cano alto, em

High pipe mixer faucet, in chrome finish.

. acabamento cromado. Aplicadas nos Faucet . .
Torneiras L. Applied to washbasins.
lavatorios.
<
P I—D Torneira misturadoras de bidé em Bidet mixer tap in ch finish. Onlv i
. acabamento cromado. Somente nas Bidet faucet iaet mixer a.p |n.c rome finish. Dnly in
Torneiras s bathrooms with bidets.
casas de banho com bidé.
. . L, . Higienic
Chuveiro Chuveiro higiénico com torneira, com . R S
.. Bidet Higienic Bidet faucet, chrome finishing
ﬁ Higiénico acabamento cromado
shower
st 7%
Chuveiro de teto com dimensdo de Ceil h ing 300x300
| Misturadora {300x300 mm, com misturadora de 2 Mixwe - ?' Ing shower measurlng X mm,
. , . N with 2-outlet mixer and hand shower,
Chuveiro saidas e chuveiro de mdo, com Shower . .
with chrome finishes.
; acabamentos em cromado.
i
|
KT-TDL86301M
Base do duche no mesmo material do . .
X Shower base in the same material as the
pavimento com acabamento . .
X floor with a non-slip finish. Glass
antiderrapante. . . .
. protector with shape and dimensions
Duche Resguardo em vidro com formato e Shower X . A
X - . . ~ depending on the bathroom installation.
dimensdes em fungdo da instalagdo da . .
R SUS304 stainless steel drainage system
casa de banho. Sistema de drenagem measuring 700x70 mm
em aco inox SUS304 com 700x70 mm. J ’
. w Toalheiros duplo para toalha de banho,
= i ~ . N Double towel racks for bath towels, hand
L. toalheiro de toalha de maos, suporte . !
L | 4 & d Acessorios de L towel racks, toilet paper holders with
. ~ de papel higiénico com plataform para Bathrooom X
I Casa-de- , R . . platform for cell phone, 2 hangers in
telemével, 2 cabides em ago inox accessories K K
4 banho SUS304 stainless steel, with chrome

SUS304, com acabamentos em
cromado.

finish.
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e. Varandas e Terragos

Finishing board

e. Balconies

KT-TDL86301

M

Mosaico marmorizado, branco raiado
de cinza, (Matte) Ref. KT-TDL86301M.

Marbled tiles in white streaked with gray,
(Matte) Ref. ref KT-TDL86301M.

Pavimentos Floorin,
Dimensdo 800x800 mm. & Dimension 800x800 mm.
Acabamento matte, anti escorragadio. Anti-slip, matte finish.

Tetos Tetos com luzes down light e de Ceilings . . i i

*Aplicavel *Only on Ceilings with down lights and wall lights.
parede. )

apenas nas balconies

Guarda Guardas de varanda em tubo de inox Balcony guards in fine brushed

cOrnos escovado fino, com vidro laminado de Guardrails |stainless steel, with polished edges

P arestas polidas laminated glass
f.  Caixilharia e Janelas exteriores f.  Window frames and exterior windows

Caixilharia de

. Caixilharia em aluminio cor cinza RAL Window Aluminum frames colour gray RAL 9007
janelas e L . . .

9007 com corte térmico e vidro duplo and balcony |with thermal cut and double glazing
portas de

Threshold Stone door frames | Threshold Stone
varanda

Estores exteriores de laminas em perfis Exterior blinds of blades in profiled

de aluminio perfilado tipo, com aluminium profiles with injected
Estores poliuretano injetado no seu interior, a Blinds polyurethane inside, in the color of the

cor da caixilharia e equipados com
comandos elétrico

frames and equipped with electric
controls
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Quadro de acabamentos

Finishing board

g. Equipamentos complementares

g. Complementary equipment

Ar condicionado

Air condicioner

| / Ar Unidade central com sistema Multi- Air Multi-Solit “LG” tral unit. with slit
. : “y = . . ulti-Spli central unit, with spli
CondicionadoSplit da marca “LG”, com splits na sala e[ |[conditioner K P . P
units for living room and bedroom:s.
quartos.
Opcional (a orgamentar
P (a org ) o Optional (to be quoted)
Posto de carregamento elétrico para . } X .
Posto , . R Electric charging station for the vehicle
W veiculo junto a lugar de garagem ligado >
» carregament | - N next to the parking space connected to
e a arrecadacgdo do respetivo EV Charger .
o elétrico N - the storage room of the respective
B apartamento. Opgdo em fungdo de X A
veiculo . e apartment. Option depending on
disponibilidade no local de L . .
. availability at the parking location.
estacionamento.
Painel Tatil 77 WiFi
Painel tatil 7” com moldura branca " ) )
. . 7” touch panel with white frame
Video porteiro . .
. [ , Video intercom
O Video porteiro incluido nesta . . .
. The Video intercom registers the
proposta regista as chamadas . .
. « . answered and missed calls with a photo
. atendidas e ndo atendidas com foto e . T .
Video . . Video and indication of the day and time. If the
. indicagdo do dia e hora. Caso o . . .
porteiro . ) , intercom user wishes, he can also view, answer and
utilizador pretenda, podera também o
- talk to his visitors from anywhere and
visualizar, atender e falar com as suas ; . .
- . through the mobile app, in which case
visitas a partir de qualquer lugar e por . . K .
. . , internet is needed in the fraction, as well
intermédio da app para telemovel, } .
. e as on the user's mobile phone.
neste caso é necessario internet na
fracdo. bem como no telemével do

Nota: todos os materiais e/ou equipamentos podem ser sujeitos a alteragdo em caso de necessidade. Nesses casos a substituigdo serd sempre por marcas/referéncias de mercado equivalentes.

Note: all materials and/or equipments may be subject to change if necessary. In such cases the replacement will always be with equivalent market brand/references.




